Velkommen til Nederland
Av Emily Perl Kingsley -oversatt av Lise T. Sadda@iP-bladet 15-1995.

Jeg blir ofte spurt om a forklare hvordan det dnaet handikappet barn, for & prave og
hjelpe de som ikke har delt denne unike opplevdikérorsta hvordan det er, slik at de kan
forestille seg hvordan det fales. Slik er det:

Nar du venter barn, er det som & planlegge en fista ferietur- til Italia. Du kjgper en

stabel med guidebgker og legger store planer. Gelas, Michelangelos David. Gondolene i
Venezia. Kanskje lzerer du nyttige fraser pa itallerAlt er veldig spennende.

Etter maneder med ivrig forventning kommer endadigen. Du pakker kofferten og drar av
sted. Flere timer senere lander flyet. Flyvertinn@nmikrofonen og sier: "Velkommen til
Nederland".

"Nederland!?" sier du. "Hva er det du sier, Nedad® Jeg hadde bestilt tur til Italia! Jeg
skulle vaert i Italia na. Hele livet har jeg dremh@ fa reise til Italia".

Men det er endring i flyets rute. De har landetedgrland og der ma du bli. Det viktige er at
de ikke har tatt deg med til et forferdelig, skittsted, full av sykdom og ngd. Det er bare et
annet sted. Sa du méa ga ut a kjgpe nye guideb@kedu ma laere et helt nytt sprak. Og du vil
bli ngdt til & mate en hel mengde nye menneskerdsi ellers aldri ville ha mgatt.

Det er bare et annerledes sted. Det er roligere iditalia, men nar du har veert der en stund
og far pusten igjen, ser du deg rundt... og du begyéregge merke til at Nederland har
vindmgller... og Nederland har tulipaner, Nederlarsd i og med Rembrandt.

Men alle du kjenner er travelt opptatt med a reikeg fra Italia.... og alle skryter de av hvor
fabelaktig fint de har hatt det der. Og for restanlivet kommer du til & si: "Ja, det var dit jeg
hadde tenkt meg ogsa. Det var det jeg hadde pléhlag

Og smerten ved det vil aldri, aldri bli borte, fotdpet av en drgm er et veldig, veldig tap
Men... hvis du tilbringer livet med & s@rge over @ilkke kom deg til Italia, vil du aldri fgle
deg fri til & nyte de helt spesielle og skjgnnesél..ved Nederland...



